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JEGYZOKONYV

az egyrészrdl az Eurépai Kozosségek és tagillamaik, mdsrészrGl a Horvit Koztdrsasdg kozott
létrejott stabilizdciés és tirsulisi megdllapoddsnak a Horvétorszdgb6l vagy a Ko6zosségbdl
szarmazd cukor és cukortermékek vimkontingensei tekintetében térténé moddositisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovabbiakban: a Kézosség,
egyrészrdl, valamint

A HORVAT KOZTARSASAG, a tovabbiakban: Horvatorszdg,

mdsrészrol,
mivel:
1 Az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és tagdllamaik, masrészrdl a Horvat Koztdrsasdg kozott létrejott stabilizécids

és tarsuldsi megéllapoddst (a tovdbbiakban: az STM) 2001. oktdber 29-én Luxemburgban aldirtdk, és 2005.
februdr 1-jén hatdlyba lépett.

o)} A Horviétorszdgbdl vagy a Kozosségbdl szdrmazd cukorra és cukortermékekre vonatkoz6, az STM-ben rogzitett
preferencidlis megallapoddsok mddositdsa céljabdl targyaldsok folytak.

3) Az STM megfelel§ mddositésait el kell fogadni,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk 3. A 3. jegyz6konyv L. mellékletében szereplS tablazatbdl a

kovetkezd hivatkozdsokat torolni kell:
Az STM a kovetkezSképpen médosul:

,1702 50 00 — vegytiszta gyiimolcscukor”,
1. A 27. cikk a kovetkezSképpen méddosul:

,1702 90 10 — vegytiszta maldtacukor”.

a) az (1) bekezdés elsG albekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

2. cikk

A felek 2008 mdsodik félévében taldlkoznak e jegyzSkonyv

o(1) A Kozosség eltorli a Horvatorszagbdl szdrmazo, a hatdsainak feliilvizsgalata céljabél.

Kombindlt Némenklatara 0102, 0201, 0202, 1701,
1702 és 2204 vamtarifaszdma ald tartozoktdl eltérd
mezbgazdasigi  termékek  behozataldra  vonatkozd
vamokat és azonos hatdst dijakat.”;

3. cikk

Ez a jegyz8konyv az STM szerves részét képezi.

b) a kovetkez§ bekezdéssel egésziil ki:
4. cikk

»(5) A Kombindlt Némenklatdra 1701 és 1702 vimta- Bz a jegyz6konyv 2007. janudr 1-jén Iép hatdlyba

rifaszdmai ald tartozd cukorra és cukortermékekre vonat-

koz6 kereskedelmi szabdlyokat a IVh. melléklet tartal- )
mazza.” 5. cikk

Ez a jegyz6konyv két-két példinyban késziilt angol, cseh, din,

észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvin, magyar,

2. E hatdrozat mellékletének szovegét az STM IV. mellékletébe méltai, német, olasz, portugdl, spanyol, svéd, szlovik, szlovén és
IVh. mellékletként kell beilleszteni. horvét nyelven; a szovegek mindegyike egyarant hiteles.
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Hecho en Zagreb, el veintiocho de noviembre de dos mil seis.

V Zihtebu dne dvacitého osmého listopadu dva tisice Sest.

Udfeerdiget i Zagreb den otteogtyvende november to tusind og seks.

Geschehen zu Zagreb am achtundzwanzigsten November zweitausendundsechs.

Koostatud kahekiimne kaheksandal novembril kahe tuhande kuuendal aastal Zagrebis.
Eywe oto Zaykpepn otg gikool okt Nogpfpiov dvo xthiades ¢Eu.

Done at Zagreb on the twenty-eighth day of November in the year two thousand and six.
Fait & Zagreb, le vingt-huit novembre deux mille six.

Fatto a Zagabria, addi ventotto novembre duemilasei.

Zagreba, divi tiikstosi sestd gada divdesmit astotaja novembri.

Priimta Zagrebe, du tikstanciai Se$ty mety lapkricio dvidesimt aStuntg diena.

Kelt Zdgrabban, a kétezer-hatodik év november havdnak huszonnyolcadik napjan.
Maghmul fZagreb fit-tmienja u ghoxrin jum ta’ Novembru fis-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Zagreb, de achtentwintigste november tweeduizend en zes.

Sporzadzono w Zagrzebiu dnia dwudziestego 6smego listopada dwa tysigce szdstego roku.
Feito em Zagrebe, aos vinte e oito dias do més de Novembro do ano de dois mil e seis.
V Zéhrebe dvadsiateho dsmeho novembra dvetisic3est.

V Zagrebu, dne osemindvajsetega novembra, leta dva tiso¢ $est.

Tehty Zagrebissa kahdentenakymmenentendkahdeksantena pdivind marraskuuta vuonna kaksituhat-
takuusi

Utfdrdat i Zagreb den tjugudttonde november &r tvitusensex.

Sastavljeno u Zagrebu dana dvadesetosmog studenoga dvije tisuce i Seste godine.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fur die Europidische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikn Kowomjta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl

Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

Za Europsku zajednicu

Por la Republica de Croacia
Za Chorvatskou republiku
For Republikken Kroatien
Fiir die Republik Kroatien
Horvaatia Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia g Kpoatiag
For the Republic of Croatia
Pour la République de Croatie
Per la Repubblica di Croazia
Horvatijas Republikas varda
Kroatijos Respublikos vardu

A Horvat Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tal-Kroazja
Voor de Republiek Kroati¢

W imieniu Republiki Chorwagji
Pela Reptiblica da Crodcia

Za Chorvétsku republiku

Za Republiko Hrvasko
Kroatian tasavallan puolesta
For Republiken Kroatien

Za Republiku Hrvatsku
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MELLEKLET

,IVh. MELLEKLET
(a 27. cikk (5) bekezdésében emlitetteknek megfelelGen)

1. A K6z6sség vimmentességet biztosit a Horvétorszagb6l szdrmazo6, a Kombindlt Némenklatira 1701 és 1702 vimta-
rifaszdma ald tartozd termékek Kozosségbe vald behozataldra 180 000 tonna (netté sily) éves vamkontingens erejéig.

2. Horvétorszdg csokkentett vamot biztosit a K6z6sségbdl szdrmaz6, a Kombinalt Némenklatiira 1701 vémtarifaszdma
ald tartozd termékek Horvdtorszdgba valé behozatalira 80 000 tonna (nettd siily) éves vamkontingens erejéig, ami
csak akkor alkalmazhatd, ha a Horvdtorszagbdl szdrmaz6, a Kombindlt Nomenklatira 1701 és 1702 vamtarifaszdma
ald tartozd termékek Kozdss égbe vald behozatala elérte (nett6 stlyban) a 80 000 tonndt. Az emlitett mennyiség
tekintetében Horvatorszdg a kovetkezSképp csokkenti a vamot:

— 2007. janudr 1-jén a vamot az alapvam 75 %-dra kell csokkenteni,
— 2008. janudr 1-jén a vdmot az alapvim 70 %-dra kell csokkenteni,
— 2009. janudr 1-jén és azutdn a vdmot az alapvdm 50 %-dban kell megallapitani.

3. A Kozosség villalja, hogy nem fizet a kozosségi koltségvetésbdl export-visszatéritéseket a Kombindlt Nomenklatiira
1701 és 1702 vamtarifaszdma ald tartozé cukor, szirup és egyes egyéb cukortermékek Horvétorszdgba iranyuld
kivitele utdn, amennyiben a termékeket feldolgozatlan édllapotban exportiltik. Horvatorszdg villalja, hogy nem fizet
export-visszatéritéseket a cukor Kozdsségbe irdnyuld exportja utdn.”




